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Résumé
Cet article traite de la problématique de la terminologie dans le domaine de la bibliothéconomie

et des sciences de I’information, en particulier les concepts liées au traitement analytique des
documents dont on dénombre une multitude de termes liés aux méme concepts, des cas de
polysémie, de synonymies, variantes orthographiques, a titre d’exemples: langages
documentaires et langages d’indexation, indexation- matiere et catalogage- matiere, indexation
collaborative et indexation 2.0... tout en mettant 1’accent sur les amalgames linguistiques
engendrés par le transfert de ces concepts vers la langue arabe, que ce soit de 1’anglais ou du
francais par le biais de la traduction ou de I’arabisation. Nous soulignons ainsi des divergences
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dans 1’usage de ces concepts entre les spécialistes de 1’Orient arabe et ceux du Maghreb arabe
dues essentiellement au manque de coopération entre linguistes et les traducteurs arabes,
faiblesse et disparité des outils terminologiques existants, sans oublier les ambigiiités
linguistiques émanent soit de la langue d’origine ou celle de traduction. De ce fait, une
unification de la terminologie en bibliothéconomie s’avére primordiale d’ou I’importance de la
coopération entre linguistes et spécialistes en bibliothéconomie et sciences de 1’information
arabes pour élaborer un outil terminologique unifié qui permettrait d’avoir un langage commun
entre professionnels, chercheurs et traducteurs arabes. Cet outil pourrait étre une base de données
terminologique ou bien thesaurus spécialisé trilingues sous 1’égide d’une institution compétente
dans le domaine.

Mots Clés
Analyse documentaire; Indexation; Indexation —matiére; Langage d’indexation; Indexation
collaborative; Folksonomies; Terminologie; Traduction; Arabisation
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